Caractensticas 


0 RadioShack. 

Antena de TV/FM 
con Reloj lluminado 

15-1858 


Le agradecemos la corrpra de una antena de TV/FM con relqj 
ilLTrinado de la nrarca RadoShadc Es perfecta para redbir 
serales de HD (alta definidon) y mgorar la recepdon de los 
televisores y recepbores de FM. Tarrbien puede altemar entr^ la 
antena y una serai externa Gonro el cable, satielite o sistenra de 
videqjuegos. Y la pantalla de gardes dfgtos perrrite de ur\ 
vistazo la bora y la terrperatLja. 


Alimentacion electrica 
de la antena 

Corriente de pilas 

1. Le\ante la tapa del corrpartirriertD de las pilas situado en la 
parte inferior de la base de la antena. 


2. Inbaduzca dos pilas alkalinas AA 
(no vienen indLidas) en el 
corrpartirrierTbo, de la fomra indcada 
por los sfrrbolGS de polaridad (+y -) 
rrarcados en el interior del 
rrisrTD. 


Tapa del 
compartinriento 
de las pilas 


3. Coloque de nue\^ la tapa. 

Corriente alterna 

Tarrbien puede surrinistrarse 
corriente alterna a la antena con 
Ln adaptador de corriente alterna 
de 9 N^tios y 100 rrA 
y Ln adaptador Adaplaplug^'^ de 
tarrano 'M" (ninguno viene 



indLido). 


1. Conecte un adaptador 

Adaptaplug de tarrano 'M" a ur\ adaptador de corriente 
alterna de 9 \Aoltios, con la punta puesta en positi\^ (-f^. 


2. Introduzca el adaptador Adaptaplug en el enchufe DC 9V 
[9 VOinOS CORR. CONT] de la antena. Despu^ conecte 
el otro extrerm en una torra de corriente alterna estardar. 

Notas: 


• Si necesita utilizar la luz pcsterior, le recorreridarinDS utilizarel 
adaptador de cxxTiente alterna para sunrinistrar corriente a la 
antena. 

• Las pilas irtemas (si estan instaladas) se desconectan 
autorriBticarTerTte cuarido se conecta un adaptador de corriente 
alterna en la artena. 

• Si el despleganrierto del LCD es anonral, canrbie la pila o 
desconecte todo la energfa y conectelo de nue\^ despues de 10 
nrinutos. 



• Anftenas telescopicas de 38” (97 cm) - Se extierden 
corrpletamente y se gran para logar una recepdon 
optirra de VHF y FM. 

• Antena de Ul-F - Gira hasta leoP para obtener la m^or 
recepdon de UHF. 

• Lxiz posterior - Este boton se oprinre para \er en la 
oscLridad la hora o la terrperatLja. 

• F°/C° - Este boton si lAe para altemar enbegados 
Fahrenheit y Celsius. 

• Aisrr/Aux - Este boton siiAe para altemar entre la 
antena y una sehal externa (corro el cable, satelite 
o sisterra de videqjuegos). 

• AUXIN[BsrTR AUX.] - Conexion para antena exterior, 
videqjuego o cable. 

• Conectorenchapadoenoro - ParaasegLrarlamgor 

conexi6n para el enchufe de entrada externa. 


Conexion basica 

1. Coloque la antena en el televisor o receptor de FM, o cerca del rrisrrD. 

2. Si su televisor dspone de ur\ conector 'T", conecte el cable coaxial surrinistrado en el enchufe TO TV [AL TV] de la antena yen el enchufe ANTEMVIA IN 
[ENTRADA ANTENA] del televisor. 

Si su televisor cispone de un conector de corxLictores gerrelos de 300 ohrrios, conecte un cJvisor de sehal de dos vTas (no viene inciLido) en los tomillos de las 
terrrirales VHF y UHF del televisor. Despu^ conecte el cable coaxial al conector 'T"del civisorde sehal yen el enchufe TO TV de la antena. 

3. Conecte una segurda fuente de video, corro television por cable o videqjuego, a la terrriral AUX IN [ENTR AUX.] meciante un cable o conector coaxial 
de 75 ohrrios (no vienen inclLidos). 

Nota: Visite la tienda RadoShack local de su preferencia, donde encontrora todos los accesorics addorales que pueda necesitar. 




Fundonamiento 

Ajuste de la hora 

1. Oprinra el bohDn SET [RJAF^. 

2. Para ajustar la hora, oprima repetidamente el bobon 

HCXJFMVIN [HORAS/IVIN.]. 

3. Para fijar la hora, oprinra el boton SET. 

4. Para ajustar los rrinUtos, repita los pasos 2 y 3. 

Al terrrinar, aparece la hora presente. 

Notas: 

• Para alteiTTareintreel fornratode 12yde24horas, 
oprinra el boton HCXJF^I\/1N. En el fornrato de 12 horas, 
para las horas despu^ del nreciodra apaiecen las 

letras P/77. 

• Si no oprinre ringCn boton en nrenos de ur\ rrinuto, 
el relqj vuel\e a nrostrar la hora presente. 

Ajuste de la antena 

• Para los canales de VHP de“TV del 2 al 6, extierda 
corrpletanrente las antenas. 

• Para los canales de VHP de “TV del 7 al 13 yderado 
en PM, retraiga las antenas a rrecia longbud 

y coloquelas a un angUo donde se produzca una 
recepcion optirra. 

• Para los canales UHP de television del 14 al G9, gre 
la base de la antena UHP hasta logar una recepcion 
optirra. 


Especificadones 

Fuente de corriente 

Dos pilas AA 

Adaptador de 9 voltios, 100 mA, corn alt. 

Gama de frecuendas 


FM. 

De88a lOSIVHz 

VHF. 

De 50 a 230 MHz 

UHF. 

De470a860l\/Hz 

Gama de tenjDeratura 

3^F- 10&'F(ffC-43'C) 

Dimensiones (AAP) 

43^^11 


(1110x300x130 mm) 

Peso 

24.34 onz. (690 g) 

Estas especificadones son estandar; pueden variar en 
ciertas unidades. Las especificadones estan SLietas 
a carrbios y mgoras sin previo aviso. 


Sugerendas relacionadas con las pilas 

• Cuando se oscLiezca la pantalla, carrbe las pilas. 

• Solarrente utilice pilas cargadas del tarraho requerido y del tipo recorrendado. 

• No rrezcle pilas nuevas y vi^as o ciferentes tipos de pilas (estandar o alcalinas). 

• Deseche las pilas con prontibud y de rranera adecuada. No las querre ni las entiene. 

• Si no tiene pensado utilizar la antena cLrante un rres o mas, retire las pilas. Las pilas 
pueden despedr corrpuestos qLirricos capaces de destrUr corrpcnertes electnonicos. 


Precaudon 

Debe cisponer de una fLiente de \AoltaJe de Clase 2 que surrinistre 9 \4Dltios y por lo rrenos 
l(X)rTA(rriliarrperios) decorriertecorTtiriua (C.C.). La punta del centro debe estarenpositi\40 
y la clavija debe ser la adecuada para el enchufe DC 9V [9 VOLTICDS QQ]. Si se errplea un 
adaptador que no satisfega estas especificadones puede daharse la antena interior o el 
adaptador. 

INFORMACION DE LA FCC PARA USTED 

Este equipo ha sido probado y se ha determinado su cumplimiento con respecto a los limites 
correspondientes a los dispositivos digitales de Clase B, de conformidad con la Parte 15 de las Reglas 
de la FCC (Comision Federal de Comunicaclones de EE.UU.). Estos limites estan establecidos para 
proporcionar una proteccion razonable contra interferencias dahinas en las residencias. Este equipo 
genera, utiliza y puede emitir energia de radiofrecuencia por lo cual, si no se instala y se emplea de 
conformidad con las instrucciones, puede causar interferencia dahina en las comunicaclones de radio. 

No obstante, no hay garantia de que tal interferencia no vaya a ocurrir en alguna instalacion en particular. 
Si este equipo causa interferencia dahina en la recepcion de las ondas de radio o de television, lo cual 
puede determinarse apagando y encendiendo el equipo, se exhorta al usuario a tratar de corregir la 
interferencia con una o mas de las siguientes medidas: 

• Gamble la orientacion o la ubicacion de la antena receptora. 

• Aumente la separacion entre el equipo y el receptor. 

• Conecte el equipo en una toma de corriente de un circuito diferente al cual esta conectado el receptor. 

• Consulte al personal de una tienda RadioShack de la localidad o a un tecnico de radio y television. 

• Si no puede eliminar la interferencia, la FCC requiere dejar de utilizar la antena. 

Todo cambio o modificacion no aprobado expresamente por RadioShack puede causar interferencia 
y anular la autorizacion del usuario de utilizar este equipo. 


DECLARACION DE CUMPLIMIENTO DE LAS REGLAS DE LA FCC 

Este dispositive cumple con la Parte 15 de las Reglas de la FCC. La utilizacion de este equipo esta sujeta 
a las dos siguientes condiciones: (1 ) este dispositive no puede causar interferencia dahina, y (2) este 
dispositive debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluyendo toda interferencia que pueda causar un 
funcionamiento indeseado. 




Cuidado de la unidad 

Mantenga seca la antena; si se nrqja, sequela de inmeciatD 
con Ln paho. Utilice yguarde la antena solarrente en lugares 
a terrpeirabLjra del interior. Maneje con aJdado la antena; no la 
d^e caer. Mantenga la antena al^ada del pol\AO y la sudedad, 
y Ifrirpiela ocasionalmente con un paho linrpio para nrantener 
su aspecto nue\AO. 


Servicio y reparacion 

Si la antena no fundona corro debiera, lle\^a a un 
establednierto RadoShackde la localidad para que lo 
levisen. Si desea localizar la tienda RadoShackmas cercana, 
use la fLneion de localizacion de tiendas en el sitio v\eb de 
RadcShack (www.radioshack.com), o llanre al l-800-The 
Shack (843-7422) yescqja las opciones necesarias del nrenu. 
Cualquier rrodficadon o alteiradon de los corrponentes 
irtemos de la antena puede causar una falla e incluso la 
anuiadon de la garartfa y de la auhDrizadon de la FCC 
para utilizario. 


Garantia limitada de 90 dias 


Este producto esta garantizado por RadioShack contra defectos de fabricacion en el material y mano de obra 
bajo condiciones normales de uso durante noventa ( 90 ) dfas a partir de la fecha de compra en tiendas 
propiedad de la empresa RadioShack, franquicias y distribuidores autorizados de RadioShack. 
EXCEPTUANDO LO AQUf ESTABLECIDO, RadioShack NO OFRECE GARANTIAS EXPLICITAS Y LAS 
GARANTIAS IMPLICITAS, INCLUYENDO LA GARANTIA DE QUE EL PRODUCTO PODRA SER 
COMERCIALIZADO Y QUE ES ADECUADO PARA UN FIN ESPECIFICO, TIENEN UNA DURACION 
LIMITADA AL PERIODO DE VIGENCIA DE LAS GARANTIAS LIMITADAS AQUf EXPUESTAS POR 
ESCRITO. EXCEPTUANDO LO AQUI ESTABLECIDO, RadioShack NO TENDRA RESPONSABILIDAD NI 
OBLIGACION ALGUNA HACIA EL CLIENTE U OTRA PERSONA O ENTIDAD CON RESPECTO A LAS 
RESPONSABILIDADES, PERDIDAS O DANOS CAUSADOS DIRECTA O INDIRECTAMENTE POR EL USO 
U OPERACION DEL PRODUCTO O RESULTANTES DE UNA VIOLACION DE ESTA GARANTIA, 
INCLUYENDO PERO SIN LIMITARSE A, DANOS CAUSADOS POR INCONVENIENCIA, PERDIDA DE 
TIEMPO, DATOS, BIENES, INGRESOS O GANANCIAS, O DANOS INDIRECTOS, ESPECIALES, 
INCIDENTALES O CONSECUENCIALES, AUN SI SE HA NOTIFICADO A RadioShack DE LA POSIBILIDAD 
DE TALES DANOS. 

Algunos estados no permiten limitantes a la duracion de una garantia implicita ni la exclusion 
0 limitacion de los dahos incidentales o consecuenciales, por lo que es posible que las limitaciones 
0 exclusiones mencionadas mas arriba puedan no ser de aplicacion. 

En caso de defecto del producto durante el periodo de garantia, lleve el producto y el recibo de compra que 
sirve de comprobante de la fecha de compra a cualquier tienda RadioShack. Salvo si la ley dispone lo 
contrario, RadioShack a su opcion: (a) corregira el defecto reparando el producto sin cargo alguno por 
componentes y mano de obra; (b) reemplazara el producto por otro igual o de caracterfsticas similares; 

0 (c) reembolsara el precio de compra. Todos los productos y componentes reemplazados, asi como los 
productos cuyo costo es reembolsado, pasan a ser propiedad de RadioShack. Pueden utilizarse 
componentes y productos nuevos o reacondicionados para llevar a cabo el servicio de garantia. Los 
componentes y productos reparados o reemplazados estan garantizados por el periodo remanente de la 
garantia original. La reparacion o sustitucion del producto no seran gratuitas despues de la expiracion del 
periodo de garantia. 

Esta garantia no cubre: (a) dahos o averias causadas por o atribuibles a causa fortuita, abuse, accidents, mal 
uso, uso anormal o impropio, falta de atencion a las instrucciones, instalacion o mantenimiento impropio, 
alteracion, caida de rayos u otra incidencia de excesivo voltaje o corriente; (b) reparaciones no efectuadas 
por un taller autorizado por RadioShack; (c) consumibles tales como fusibles o pilas; (d) dahos a la 
apariencia; (e) costos de transports, envio o seguro; o (f) costos de recogida, instalacion, servicio de ajuste 
0 reinstalacion. 

Esta garantia le otorga derechos legales especificos, si bien tambien puede tener otros derechos que varian 
de un estado a otro. La traduccion al espahol se proves solamente para su conveniencia. En caso de 
discrepancies entre las versiones en ingles y en espahol, prevalecera la version en ingles. 

RadioShack Customer Relations, 200 Taylor Street, 6th Floor, Fort Worth, TX 76102 
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C20C8 RadoShack Corporation. 

Todos los derachos raservados. 

RadoShack yRadioShackcomson rrarcas 
conarciales errpleadas por RadioShack Corporation. 


Tel.: 817-415-3200 
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